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Kontﬂoverse uber allfallige humanltare Hilfe im Sinne einer }
"politischen Geste" an das Baltikum AN

Bern, 8. Marz 1991

Nepiaite

Im Anschluss an die Dienstreise der Herren Hutter und Pardo kam o
es zu einer voreiligen und vermutlich uberstiirzten Pressemittei- tV’
'ﬁé lung uber das Nicht-Vorhandensein von humanitdren-Bedurfnissen,

Y71 was zu Reaktionen gefiihzt—hat. Die Reaktionen bestehen offenbar
Lol ' auSHe%gggxggghe von Bylefen und Interventionen, die unsere
@44{9 POlltlSChe teilung I beschaftigt. :
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Fest steht, dass die Mission Hutter/Pardo zum Schluss kam, dass
: keine akuten humanitaren Bedurfnisse bestehen, und dass sich
= fﬂ7%w‘ keine Partnerorganisation anbietet, die auch bei noch so gross-
6 \ zugiger Interpretation als solche in Frage kommt (eine direkte
Aktion uber die jeweiligen Gesundheits- oder Sozialbehdorden der
Teilrepubliken durfte zu erheblichen Schwierigkeiten fiihren, so-
lange die Schweiz diplomatische Beziehungen mit Moskau und nicht
mit Vilnius, Riga und Tallin hat).

Naturlich gibt es im Gesundheitswesen der Sowjetunion ungedeckte
Bedurfnisse (veraltetes Material, fehlende Medikamente, usw.).
Diese Situation ist in allen Landern Osteuropas in mehr oder
weniger starker Form die gleiche. Innerhalb der Sowjetunion ist
das Baltikum sowohl in Bezug auf medizinische Versorgung wie auch
in Bezug auf Nahrungsmittel verhaltnismassig privilegiert, und
von daher drangt sich eine humanitare Aktion keineswegs auf.

Was verbleibt, ist ein gewisser Druck "etwas zu tun". Konkret
wurde bisher die Lieferung von Einwegspritzen erwahnt (die Skan-
dinavier und die USA haben nach den politischen Ereignissen im
Januar 1991 bereits grOssere Mengen von medizinischer Nothilfe
geschickt, die weit uber die aus den Ereignissen ableitbaren Be-
durfnisse hinausgehen. Mit an Sicherheit grenzender Wahrschein-
lichkeit sind darunter auch Einwegspritzen. Der SRK-Vertreter,
der im Dezember 1990/Januar 1991 in Leningrad arbeitete, ist zum
Schluss gekommen, dass Einwegspritzen nicht den medizinischen Be-
durfnissen der UdSSR entsprechen, weil sie bei den chronisch auf-
tretenden Materlalverknappungen eben doch mehrmals gebraucht
werden und dann eine grossere Gefahr darstellen als sterilisier-
bare Spritzen vom hergebrachten Typ, die wiederverwendbar sind).
Ich mochte in diesem Zusammenhang festhalten, dass unsere nega-
tive Haltung gegenuber einer allfalligen Aktion im Baltikum nicht
aus dem Vergleich mit den Bedurfnissen in Entwicklungslandern,
sondern mit entsprechenden Aktionen in Osteuropa kommt. Andere
Aktionen in der UdSSR, Rumanien, Bulgarien entsprechen tatsach-
lich dringenden Bediurfnissen und konnen iuber Partnerorganisati-

bodis
DEH Direktion fir Entwicklungszusammenarbeit und humanitare Hilfe CH .
: L Ko : P -3003 B
DDA Direction de la coopération au développement et de I'aide humanitaire 03 Ben E E
DSA Direzione della coperazione allo sviluppo e dell’aiuto umanitario Telegr. Affetra !.
DCA Directorate for Development Cooperation and Humanitarian Aid . Telex 8¥1340

COSUDE Direccion de la cooperacion al desarrollo y de la ayuda humanitaria
2.87 30000 381521 :


http://dodis.ch/58491
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/58491

- dodis.ch/58491

onen abgewickelt werden oder liber ausgewahlte soziale Institu-
tionen und sind mit den zustandigen BehOrden, mit denen wir
politische Beziehungen haben, abgesprochen.

Politisch-humanitdre Geste: Im Juni 1990 nahm der Unterzeichnende
an einem Gesprach mit der politischen Abteilung I, dem Vertreter
der Association Suisse-Lituanie und dem sich auf Durchreise be-
findenden litauischen "Gesundheitsminister" teil. Damals wurde
wegen der Blockade Litauens durch die Sowjetunion von der Notwen-
digkeit einer humanitaren Geste gesprochen, Grdssenordung 1 Tonne
Milchpulver (Wert: 10'000 Franken). Die Sache wurde nicht weiter
verfolgt, weil die Blockade kurz darauf aufgehoben wurde. Sollte
jetzt wiederum eine politische Geste notig sein - was zwar den
Grundsatzen der Sektion humanitare und Nahrungsmlttelhllfe wider-
spricht - so ware die damals besprochene Grossenordnung ein
Richtwert, obwohl wir uns damit der Gefahr des sich- lacherllch—
Machens aussetzen.

Was die baltischen Staaten wollen, ist internationale Aufmerk-
samkeit und politische Anerkennung. Dies ist nicht Aufgabe der
Sektion humanitare und Nahrungsmittelhilfe.

: Antrag :

1. Im Fall vom Baltikum keine politisch-humanitdre Geste unter-
nehmen.

2. Im Rahmen des SKH-Projekts in Tschernobyl abkliren, ob eine
Berucksichtigung eines "Centre of Tschernobyl in Vilnius"
denkbar und moglich ist.

3. Schweizerische Hilfswerke auf die humanitare Situation im
Baltikum aufmerksam machen und objektiv orientieren.

Schlussbemerkung

Mit einer "kleinen humanitaren Geste" wurden wir zwar momentan

- der PA I entgegen kommen, aber einen Pradzendenzfall schaffen,
der uns in Zukunft erhebliche Schwierigkeiten bereiten wiirde und
auch alle entsprechenden zu erwartenden oder noch hangigen An-
fragen aus anderen Tellrepubllken der Sowjetunion prajudizieren
wiurde.
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Bern, 26. Februar 1991

. Humanitire Abklirungsmission in den baltischen Republiken

Die vom 17. - 24. Februar 1991 in den drei baltischen Republiken
durchgefiuhrte Abklarungsmission der Abteilung Humanitare Hilfe
und des Schweiz. Katastrophenhilfekorps hat:eindeutig gezeigt,
dass weder in Litauen noch in den beiden angrenzenden Republiken
Lettland und Estland infolge der Ereignisse im Januar 1991

~ Notsituationen bestehen. Die Mission konzentrlerte sich aus
zeitlichen Grunden auf die Hauptstadte.

Die 1ntens;ven Kontakte mit den zustandlgen'staatlichen Instan-
~zen, insbesondere mit den zustdndigen Gesundheitsministerien
sowie mit den lokalen Rotkreuz-Gesellschaften liessen die Not-
wendigkeit einer dringenden materiellen Hilfe,  insbesondere auf

- operationellem Gebiet nicht erkennen. Bei dieser Entscheidung.
stehen die Kriterien der internationalen humdnitdren Hilfe der
Eidgenossenschaft im Vordergrund die vor allem Leben retten und ;
Not Z\- llndern versuchen

- BEs ist auch nlcht zu 1gnor1eren, dass es den baltlschen Staaten
im Vergleich mit der Situation der ubrlgen UdSSR allgemein L i
'Abesser geht, wie auch von den Gesprachspartnern bestatlgt wurde. :f

:'Der Besuch von Spltalern hat gezelgt, dass die mit den Erxeig- =

. nissen vom Januar 1991 in Zusammenhang stehenden Engpédsse in
der medlzlnlschen Versorgung durch grosszugige Lieferungen von

__andern Staaten bereits kompensiert worden sind. Anldsslich des

~ Aufenthalts unseres Teams ist noch eine weitere substantielle
Hilfeleistung aus den USA (22 t medizinische Hilfsgliter) nach
Litauen eingeflogen worden.. % o i :

- Tatsache sind insbesondere in Lettland, tELlWELSe auch in

" Litauen die eher veralteten medlzlnlschen Einrichtungen in den e
Spitélern. Die Zustande im:-Gesundheitswesen sind jedoch nicht = i X
auf die Ereignisse anfangs dieses Jahres zurickzufihren. Anldss-
lich des Besuches unserer Abklarungsm1551on ‘kristallisierten
sich gewisse Moglichkeiten einer ganz punktuellen Hilfe heraus
(z.B. medizinisches Material). Die Verteilungskandle miissen
jedoch noch naher geprift werden. Eine sinnvolle Hilfe, sollte

- sie auf Grund der uns zur Verfigung stehenden Informationen zur

" Anwendung kommen, musste .im Sinn einer politisch humanitaren

Geste erfolgen und auch die andern beiden Republlken beruck-"
sichtigen.

0. Hutter
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. EIDGENOESSISCHES DEPARTEMENT FUER AUSWAERTIGE ANGELEGENHEITEN
| ABTETLUNG FUER HUMANITAERE HILFE DER DEH !

 BESPRECHUNGSNOTIZ

| fﬁ’erteﬂer: RAE, FT, EHG, HU
. Teilnehmer:

-[] Besprechung.

[ Telefon’

. Verfassert .. el :
. Datum, Ort: . .8. Mirz 1991 .

ZBERPERES it it ae D Eh R L F meimm 0 e
TR ... Humanitdre Abklarungsmission im Baltikum-

i Kurzfassung ‘Wie bereits in der zusammenfassenden Notiz vom_26. Februar 1991

" erwdhnt worden. ist,- kann. selbst eine- punktuelle humanitdre-Hilfe-in den-drei——-~ "~~~

=L _______‘ Republlken nur_ J.m Sinn_ emer pOlltJ.SCh humanltaren Geste erfolgen _Wahrend. dem_.____.-.___“_
BT e AL Sektion: Humanltare und- Nal'lrunga'u:l.ttelhllfe’ auf- Grund ‘der- gesanmelteri"'"_"__" _j"“

f_____._‘_-_ Informatlonen im_ Rahmen der. Krﬁ.ter:.en de_r_ humamtaren Hilfe. uberhaupt keine-—«——"
e mogllchen Aktlone.n erkenne.n kann, steht vor allem die Pol. Abt. T unter mne.n—

i __ev. _auch_ aussenpolltlschem Druck.- Ivbgllche Aktionen wiren hochstens ifrdenrma—re
S e HaCth’lgendm Ba.e:.chen mogj.lch wobe:. I "guch” diese Sé nicht im Nachgang zu den Erelgnlssen

‘.‘,._‘;:_'_.__; 1“ Vllmus und nga vom. Januar 1991 ste.hen.— e e e L e ST

e B E:mwegspr:.tzen, dle._j edoch- nach Gebrauchmnmoglldrmehr ver=

o A .._._.._.__'._.,_:..,_._,______- we.ndet werden- konnen,
oo e R .Untersiiiit;ng.'des. Centre of Chernobil—in-Vilnius :

.Fur beide 2Aktionen miisste m. E;: (dlese Ans:Lc:ht wird-auch" von* Bernzud eryler wer=l v
_ treten) ein Arzt die nStigen’ Abklirungen vornehmen. . .. ..

% Abgegeberier ! enpfangene: DokUmenies o= s ol T T e
CacRlai P L e ese e e
" Auf Vorschlag von Herrn Schellenberg soll dle Angelegerﬂ)elt

1n PE——
Abtellungssa.tzung vom 11. ‘Mirz 1991 dlskutlert werden. =

: 0 Hutter
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